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GR/ISSUE SLIE,

VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
74749 ROSENBERG
DEUTSCHLAND

SHPMT .REF.NQ. : 302527

11.01.2024-11:26
Page 01.1

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

HAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
CARRIER: SCHWEITZER GMB
~NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 18.247
CONTAINER ID:

DN-NO  REF.ND.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. _NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7311300 2501440235 405 PC S/ Speed Gear 1st cpl 5500045776
18.01.2024 2501440235 '@Q}Q—; Arnold, Hr. 06295/18-5178 / 06295/18-5104
010 p: 3 - X 135 TBA~500086

P: 27 - ﬁfxzxea\u X 0 TBA-500078

P: 3 - X 0 TBA-500085 33353’]’
7311301 2501441435 i&‘%‘& 7J36 PC S/ speed gear 4th cp 5500045765
11.01.2024 2501441435

010 p: 3- %%\@Ug X

Arnold, Hr. 06295/18-5178 / 06295/18-5104

312 TBA-500086 7T\\‘BZ£

7311302 2501441635 ﬂo wzu PC S/ speed gear 5th cpl ~ 5500045766
11.01.2024 2501441635 o0 Arnold, Hr. 06295/18-5178 / 06295/18-5104
010 P 2 - X 360 TBA-500086

p: % - RO\LELNG * o TBA-500080

P: Q% Z - X 0 TBA-500085 3 5.55 ZQ
7311303 2501442400 &8 — ~~945 PC S/ Speed Gear Rev cpl 5500045768
11.01.2024 2501442400 '3?5{%2[4\ Arnold, Hr. 06295/18-5178 / 06295/18-5104
010 p: 7 - X 135 TBA-500086

P: - ('SD{?: m X 0 TBA-500078

P: \ X x o TBA-500085 BSEL%L\ D
7311304 2501652200 ggg’zqg) 432 PC S/ Ring Gear 5500040351
11.01.2024 2501443050 Arnold, Hr. 06295/18-5178 / 06295/18-5104
010 P 6 - o~ X 72 TBA-500086

P 72 -<Q \?)\ ‘QX% X 0 TBA-500081

C l P: 6 - < K0 TBA-500085 25%h4

7311305 2501443135 20 PC S/ Gear 5th 5500045769
11.01.2024 2501443135 ﬁg_lj :02 ?, Arnold, Hr. 06295/18-5178 / 06295/18-5104
010 P: 360 TBA-500086

p: W%\@"q 0 TBA-500085

p: 0 TBA-500080 o584
7811306 2506443535 g— Ay 560 PC S/ Input Shaft Inmer 5500045770
11.01.2024 2506443535 > Arnold, Hr. 06295/18-5178 / 06295/18-5104
010 P: X 70 TBA-500086

co, ¢ - Sepuea0 |
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GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:

verifica su §ualita e quaniiia”




"

1 Absender

Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Rosenberg
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1
D-74749 Rosenberg

Diese Beférderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Ab- machung den
Bestimmungen des Ubereinkommens itber den
Befdrderungsvertrag im internat, Strakengiterverkehr (CMR)

2 Empfinger 16 Frachtfithrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Strafke 23

Plant Modugno, Via Die Ciclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

1-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfelgende Frachtflihrer

Modugno, ltalia unloading point: 14248

11.01.2024

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gules

D-74749 Rosenberg, Germany

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

The freight forwarder as mentloned In box 16 confirms with st signature in box 23
to transpart the goads, which ara covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the bulseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3

11.01.2024
5 Beigefiigie Dokumente

SHPMT REF. No.
302527

6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezelchnung 10 Stafistik {11 Bruttogewicht |12 Umfang
302527 85 Rack Transmission parts { 87084099 18.247
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender W’iihhrung Empfénger
. Fracht
ErméBigung -
Zwischensumme
Zuschldge
Nebengebithren
Sonsliges + !
[
Summe
14 Ruckerstattung
15 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen
&
perg 24 Gut empfangen
23 Unterschrift und Sempel Frachtfihrer
Magna PT B.V. & Co. K&
Werk Rosenberg
Hermann-Hagenmeyer-Strafia §
25 E fernung 28 Lademitiel - Tausch
von bis km Paletten - Absender Paletten - Empfénger
o7 Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Euro-Palette Euro-Pal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox

26 Vertragspariner des Frachiithrers

27 Kennzeichen Bestatigung des Absenders Bestétigung des Empfangers

Kiz
Anhdnger

Container SCDB

Benutzle Genehmigung Nr. National, Bitateral, EG, CEMT




seit Gber
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el ertze i)

- -
Jahren pedition
CM R_F rachtb rief Ludwigsburg, 11.01.2024
Sendung-Nr.: 24-000324 vom 11.01.2024 Seite 1 von 2
24-000324
1 ﬁﬁ’;ﬂ'ﬁg BB Co.KG W 3 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
HERMANN HAGENMEYER STR. 1 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diess Beforderung unlerliegt frotz einer ge- Celan t is, bstanttoutec!
74749 ROSENBERG genteiigen Abmachung den Bestimmungen des conlraifsep,mélzs-&:i:::rl:i:: ::;a;vinal.? co‘:ﬂr::‘g:
UbereinkommensiiberdenBefSrderungsveriragim transport international des marchandises par
Intem. Strafengiterverkehr (CMR), route (MR),
Empfanger { Destinataire Frachtihrer ! T
2 MAGNAPT S.p.h. § FeentiverfTransponeur Benutzte Gen-Nr.: |;
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158 l I
70026 MODUGNO [ntern. Spedition KG |
ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgander Frachtfdhrer f Transporieurs successifs
Ort/ties  MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps

Datum/Date  16.01.2024

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de !a prise en charge de la marchandise

Or [ Lieu ROSENBERG

. Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps 8 Réserves et observations des lransporteurs
Dalum/ Date  11.01.2024

5 BeigeflGgle Dokumente { Documents apnaxes

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpatkung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Nombra daes colis Mode d'emballage Nature de fa marchandise Poids, kg cbm
1 7311300 3 coLu Getriebeteile 54,80
2 731i3M 3  COLLI
3 7311302 2 coLu
4 7311303-7311420 9 COoLLI
§ 7311304 6 COLLI '
6 7311305 2 coLLl '
7 73113086 8 COLLI
8 7311307 4 COLLI
9 7311308 5 COLLI '
10 7311309 4 COLLI |
11 7311310 4  COLLI f
12 7311311 6 COLLI 1
13 7311383 4 COLLI }
14 7311384 2  COLLI
15 7311390-7311418 & COLLl i
16  7311391-7311419 7 COLLI
17 7311392-7311421 g CoLLul e
18 7311458 1 coLu ‘KU 4 E+NAGEL s
. v =} o= i
$:;:;;‘S- 85,00 COLLI )
16 Amweisungen des Absenders 17 Angaben 2ur Ermiillung der’ Ta?{ﬂ%— ﬁngen' E
von e bi ' X km
1

a

“Ricevido/con rsetva di

Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement Besondere Vereinbait A2 qUaniiig
18 L P 21

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amiliches Kennzeichen Nutzlaslint . . n .
19 Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisflhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strate 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kento: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: &04 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handeisregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



